DEDE KORKUT KiTABINDAKiIi BAMSI BEYREK iLE
ANADOLU’DA ANLATILAN BEY BOYREK HIiKAYELERI
VE MASALLARI UZERINE MOTIF BAKIMINDAN BIiR
KARSILASTIRMA DENEMESI

Omer YILAR®

Her milletin kiltir tarihinde gec-
migine 151k tutan eserleri vardir. Tirk
kiltir tarihinde bu noktada ele alinacak
pek cok numune bulunmasima karsihik
bunlardan en 6nemlisi ve ragbet goreni
Dede Korkut Kitabi'dir.

Dede Korkut Kitabinda yer alan on
iki hikayeden tictinciisii “Kam Piire Oglu
Bams1 Beyrek Boyu” dur. Bu hikaye, ko-
nusunun gizelligi ve zenginliginin ya-
ninda tasidig1 motiflerin fazlaligi yoniin-
den de mithim bir yere sahiptir.

Bu giine kadar yapilan bir ¢ok der-
lemeden anlasilacagi tizere Tirkiye'nin
cesitli bolgelerinde, zaman ve cevreye
gore muhtelif gekiller alan hikaye, bazen
ilk destani vasfim korumusgsa da ¢ogun-
lukla masal mahiyetini almigtir. !

Pertev Naili Boratav, halk hikayele-
rinin konularindan bahsederken Bamsi
Beyrek hikayesini en eski mevzulardan
biri olarak niteler. 2 Yine Boratav, Dede
Korkut Kitabinda yer alan bu hikayenin,
kitabin telif tarihinden 6nce halk arasin-
da anlatildiginmi su ciimlelerle 6zetlemek-
tedir: “Bugiin icin tesbit edebildigimiz en
eski mevzu da Beyrek (bugiinki sekliyle
Bey Boyrek) mevzuudur. Ana hatlariyle
bu hikayenin mevzuunu Dede Korkut
Kitabi’'nda buluyoruz. Fakat Anado-
lu'daki halk hikayelerine Dede Korkut
Kitabi’'ndan degil, Dede Korkut Kita-

brna ve Anadolu disindaki baz1 Tirk
ziumrelerindeki (Kara Kalpaklar, Kirgiz-
lar gibi) varyantlarina kaynak olmus da-
ha eski bir rivayetten ge¢cmis olmak ica-
beder. Beyrek ismine, Oguz kahraman-
larinin isimlerini veren bagka metinler-
de de rasthiyoruz. Anadolu’daki Bey Boy-
rek rivayetlerinde ise, manasi bilinme-
den, Beyrek’in memleketi olarak hep
Oguz-ili zikrolunur. Su halde Beyrek
mevzuunu, Dede Korkut’'un telif tarihi
olan XV. asir baglarindan ¢ok daha evve-
le gitkarmak miimkiin oluyor.”

Bu konuyla ilgili bir caligma yapan
Metin Ekici, Bey Béyrek hikayesinin
olusumunu su ciimle ile anlatmaktadir:
“Bey Boyrek hikayesi Dede Korkut hika-
yelerinden Bamsi Beyrek hikayesinin ve
diger Dede Korkut hikayeleriyle bazi
masal ve hikdye unsurlarinin birlestiril-
mesiyle meydana getirilmigtir.”

Calismamizda Dede Korkut Kita-
br'ndaki Bams1 Beyrek hikayesi ile Ana-
dolu’da halk arasinda anlatilagelen Bey
Boyrek hikayesini karsilastirmaya calis-
tik. Bunu yaparken de bu giine kadar
yapilmis olan calismalardan farkl ola-
rak daha genis bir 6rneklem gurubu kul-
lanmakla birlikte, benzer ve farkli nok-
talar1 daha somut olmas1 acisindan bir
tablo ile netlestirmeye caligtik.

1k bakista halk arasinda anlatilan

* Atatiirk Univ., Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tiirk Halkbilimi Doktora Ogrencisi.
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Bey Boyrek hikayesi ile Dede Korkut ki-
tabinda yer alan Bamsi Beyrek hikayesi
arasinda konu bakimindan biiytik 6l¢iide
farkhliklar bulundugu izlenimi edinil-
mektedir. Ancak motifler bazinda yapi-
lan kargilagtirma sonucunda ortaya ¢i-
kan tablo, benzerliklerin daha fazla ol-
dugunu gostermektedir.

Bilindigi gibi 6zellikle 20. yuzyilin
ortalarindan itibaren anlatim esasina
dayali tiirler tizerinde yapilan caligma-
larda motif arastirmalar: 6nemli bir yer
tutmaktadir. Bu nedenle 6ncelikle, bat1
diinyasindan baslayan ve tilkemizde de
yanki bulan motif kavrami iizerinde dur-
mak gerekmektedir.

Masal arastiricilarindan Max Lit-
hi, motifin hikdye etmenin en kii¢iik un-
suru oldugunu ve bu unsurun geleneksel
olarak hikaye etme seklinde muhafaza
edilen bir giiciiniin mevcut oldugunu be-
lirtir. Veselovskiy’ye gore motif, hikaye-
nin parcalanmayan en kiicik parcasi-
dir8

Goethe, edebi motifi, “insan dehasi-
nin tekerriir etmis ve edecek olan feno-
menleri” olarak tanimlar. W. Fleming’e
gore “olayin akigina yon veren impuls-
lar-igtepiler”, J.Korner'a gore ise, “edebi
konunun ilk ve tek bir parcasi” olarak
tamimlanmigtir. 6

Rus formalistlerinden B.Tomac-
hevsky’ye gore farkli eserlerde tekrar
tekrar karsimiza ¢ikan boliinmez, parca-
lanmaz tematik tiniteler motif olarak ad-
landirilir.”

Muhan Bali, halk hik4yesinde moti-
fi soyle tanimlamigtir: “Muhtelif halk hi-
kayelerinde tekrarlanan ve hususi bir
mana ifade eden hikaye unsurlarina mo-
tif diyoruz.”

Ali Berat Alptekin, halk hikayeleri
tuzerinde yaptig, motif arigtirmalarim
iceren eserinde motifle ilgili olarak su
carpict sonuclara varmistir: “Halk nes-

rinde motif olabilmesi i¢in olaganiistiilii-
gin olmasi gerekmektedir... Eger halk
hikayesi masal kaynakli ise motif yo-
niinden zengin, degilse motif itibariyle
zay1f kalmaktadir.”

Biitiin bu tanimlardan anlasilacag:
uzere motif, edebi eserlerde benzer sekil-
lerde vurgulanan ve insanlarin zihninde
kalic1 izler birakan en kiigiik anlatim sif-
releridir. Oyle ki bu sifreler bir araya ge-
tirildiginde olay orgiisii benzer metinlere
asina olanlarca anlagilmig olur.

Bu diistinceden hareketle Muhar-
rem Ergin tarafindan yayimlanan Dede
Korkut Kitabindaki sekliyle 1° Bams:
Beyrek hikayesinden 26 motif tespit
edilmigtir. Bu motifler, calismada kulla-
nilan 23 sozli varyantta taranip bir tab-
lo olusturulmustur. Belirlenen motifler
tablonun sol bas tarafinda bulunan ilk
siitunda, varyantlar da en tstteki satir-
da siralanmigtir. Bu karsilastirmada yer
alan motifler ve varyantlar hakkinda
acgiklayic: bilgiler agagida siralanmigtar.

Ayrica tabloda bulunan “x” igareti,
bu motifin hangi varyantta yer aldigim
belirtmektedir. Boylece elde ettigimiz
tablodan, hangi motiflerin daha agirliklx
olarak iglendigini, hangi motiflerin halk
anlatmalarinda bulunmadigin1 bundan
hareketle halk arasinda anlatilan hika-
yeler arasinda benzerlik bulunup bulun-
madigini veya hangi yonlerden benzerlik
bulundugunu gérmek kolaylagacaktir.

Calismamizda kullandigimiz, agag-
da acgiklayic: bilgiler verdigimiz ve tablo-
da da ayni numaralarla belirttigimiz 23
sozli varyanttan ilk 18’1 Saim Sakaoglu-
nunun “Dede Korkut Kitabi”’ndan," 19.
varyant bir lisans tezinden'?, 20-21. var-
yantlar Pertev Naili Boratav’in “Folklor
ve Edebiyat” isimli eserinden ® ve 22-23
numarali olanlar Bilge Seyidoglunun
“Erzurum Masallari”’ndan’ alinmistir.

Ayrica incelemede esas aldigimiz
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Tabloda kullanilan 21 s6zli varyant hakkinda kisa bilgiler:

Derleme Yeri

1. Erzurum (Horasan) 1973
2. Erzurum (Pasinler) 1965
3. Erzurum (Umudum) 1980
4.  Erzurum (Topalcavus) 1977
5. Erzincan (Cayirh) 1973
6. Urfa 1976
7. Sivas (Sarkigla) 1990
8. Sivas (Sarkisla) 1995
9. Kayseri (Fettahdere) 1989
10. Kayseri(Akmescit) 1988
11. Konya (Ilgin) 1990
12. Konya (Ilgin) 1992
13. Konya (Aksehir) 1994
14. Konya (Karatay) 1994
15. Afyon (Emirdag) 1989
16. Afyon (Emirdag) 1989
17. Zonguldak 1996
18. Kayseri(Develi) 1969
19. Konya (Karapinar) 1973
20. Beysehir 1934
21. Konya ?

22. Erzurum 1967
23. Erzurum 1967

Derleme Yili

K. Kisinin D.Tarihi  K.Kiginin Cinsiyeti

1927 Kadin

? ?
1921 Erkek
1907 Kadin
1933 Kadin
1956 ?

? Kadin
1929 Erkek
1932 Erkek
1947 Kadin
1937 Erkek
1924 Kadin
1940 Erkek
1935 Erkek
1934 Erkek
1933 Kadin
1939 Erkek
1909 Erkek
1888 Kadin
1894 Erkek

? Kadin
1912 Kadin
1897 Kadin

anlatmalarin tirid konusunda bir belir-
sizlik oldugunu belirtmekte fayda gor-
mekteyiz. Bu konuda ayrintiya girmek
caligmamizin sinirlarim agmaktadir. An-
cak bizim de bu ¢aligmada genel olarak
Bey Boyrek Hikayesi olarak adlandirdi-
gimiz anlatmalar, kimi zaman masal, ki-
mi zaman hikaye, baz1 caligmalarda ise
Bamsi Beyrek hikayesinin varyanti ola-
rak kargimiza ¢itkmaktadir.’
Hikayelerin bagliklar1 (adlar1) ge-
nellikle olay kahraman veya kahraman-
larinin adlan ile 6zdeslesmistir. Oyleki
bizim inceledigimiz anlatmalarin biyik
cogunlugu “Bey Boyrek” baghigini tasi-
maktadir. Bunun yaninda su baghklar
da kullanilmigtir: Bengiboz, Bengilboz,
Bag Bogrek, Bay Boyrek, Ba Borek-Den-
giboz, Ba Borek, Beg Beyra ile Bengiboz,

Bag Boyrek, Bey Beyrek, Beg Borek’le
Karatay, Beg Borek ile Benliboz, Akka-
vak Kiz1. Incelenen metinlere bu isimle-
rin anlatic1 veya derleyenler tarafindan
verildigi sanilmaktadir.

Simdi de tabloda sol tarafta ilk sii-
tunda sadece numaralarini yazdigimiz
ve mukayesede esas aldigimiz Dede Kor-
kut Kitabi’ndaki Bamsi1 Beyrek desta-
nindan tespit edilen 26 motifi sirasiyla
veriyoruz:

Tabloda kullanilan motifler:
1. Cocuksuzluk (ziirriyetsizlik)

2. Besikkertme

3. Dua neticesinde ¢ocuk sahibi olma
4. Ads1z ¢ocuk
5
6
7

. Ad verme merasimi
. Yardima1 at
. Kuvvetli kadin
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8. Agk imteham
9. Kiyafet degisme

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Diiniir olma

Kiskang erkek kardeg
Evlenme gartlar:

Formiilistik sayi: 40

Esir olma

Oliim sembolii kanl gémlek
Hain arkadas

Yas

Sembolik renk: siyah
Sevgilinin bagkasina verilmesi

Yukarida siraladigimiz bilgiler so-
nucunda yaptigimiz karsilastirmada
asagidaki tablo ortaya ¢ikmaktadir.

SONUC:

Tabloda gorildugi tizere Bamsi
Beyrek hikéayesi ile Anadolu’da anlatilan
Bey Boyrek hikayeleri arasinda buyik
bir benzerlik vardir. Bu sonug bize Ana-
dolu’da anlatilan Bey Béyrek hikayeleri
ile Dede Korkut Kitabi’'nda bulunan

20. Yardima tiiccar
91. Yardime: kiral kizi Bamsi Beyrek hikayesinin aymi kaynak-
22. Kahramanin geri doniisii tan beslendigini gostermektedir. Bunun
23. Ibadet yaninda 2-3-11-15-16 numarali 5 motifin
24. Kétilerin zor duruma diismesi incelemeye esas aldigimiz anlatmalarin
25. Gok esle evienme hi¢ birinde yer almamas: sozli anlati-
26. Mutlu son
1 |2 13 a5 |s |7 |8 |9 |10t ]12]13|i1a]1s]re |17 |18 |19]|20])21 2223

L lx |[x |x X |x |x |[x {x [|Xx X [x [x |x |x X x | x

2

3

4 |x Ix [|x X |x [x |x |x X X |x |x X X | x

5 x [x |x X ix |x |x |x x |x |x |x [x X X | x

6 |Ix |x |x |x |x |x |x |x |[x |x |[x x |x |x |x [|x X |x |x

7T 1x |x |x X |x |x X X X |x |x X X |x

8 Ix |x |x X |x [x X X X |x |Ix |[x |x x [x | x [x

9 Ix X X x |x |x X X |x

10 | x X X X X X X X X

11

12 Ix X X X X X X |x X X |x

13 X |x |x |x |X x | x X |x X X [x X Ix |X

14 X X X |x |x |x X X | X X

15

16

17 I x X X |x |x X |x |x X X |x

18 X x |x |x X X

19 Ix X X X |x |x [x |[x ]x X |x |x x |x |x |x

20 | x X X X |Xx X |X X |x |x X |X |X |Xx

21 I x X X X |x |x |x |x |X X |x |x X X | x

22 | x X x [x X |x |x {x |x X |x |[x |x |x |x |x |x [x

23 x | x X |x X

24 Ix |x |x Jx |x [x |x |x |x |x [X |X X |x |Ix |x |x |x [x|x |x

25 | x X | x x |x |x X |x |x X X

26 | x |x |x |x |x [x x |x Ix |x |x |x |x |x |x |x |x [|x X |x
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min ve halk muhayyilesinin igleyiginin
bir tezahiiri olsa gerektir.

Tablonun 26. satirina bakildiginda
goriilecegi gibi biitin hikayeler “mutlu
son” motifi ile nihayet bulmaktadir. Bu
sonug bize Tiirk halkinin destan ve hika-
ye yaraticiligs hakkinda énemli bir ipucu
vermektedir.

Bilindigi gibi halk arasinda yaziya
gecirilmeden, dilden dile yayilarak anla-
tilagelen hikayeler zaman i¢inde pek ¢ok
degisgiklige ugrarlar. Bizim yaptigimiz
bu karsilagtirmada da bu faktori tabo-
daki siitunlar acikca gostermektedir.
Bagka bir deyisle tablodaki siitunlar
arasindaki degisiklikler, sozli olarak ya-
yilan hikayelerdeki insan faktoriiniin or-
taya koydugu farkhilagsmay: gostermek-
tedir.

Bitin bunlarin yaninda gerek
Bamsi1 Beyrek hikayesindeki motiflerin
halk arasinda anlatilan Bey Boyrek hi-
kayelerinin biiylik ¢ogunlugunda yer al-
mas1 gerekse bu anlatmalarin motif ba-
kimindan birbirleriyle olan benzerligi,
bu hikayelerin ayn1 kaynaktan beslendi-
gini gostermektedir. Ancak, Anadolu’da
halk arasinda anlatilan Bey Boyrek hi-
kayelerinin Dede Korkut hikayelerinden
mi kaynaklandigi veya ona kaynaklik m1
ettigi konusunda kesin bir hiikiim ver-
mek bugiin i¢in miimkiin degildir.

Calismamizda dikkatimizi ceken
onemli noktalardan biri hatta en 6nemli-
si de anlatim esasina dayal tiirler i¢cinde
olay orgiisiiniin zamanla ¢ok biyiik degi-
sikliklere ugrasa da motiflerin bu du-
rumdan fazla etkilenmemesidir. Bu yiiz-
den, anlatma esasina dayal tiirlerde za-
manla pek ¢ok unsur yiiziinden (anlatici,
cevre v.b) bir metnin olay orgiisi degige-

bilir, tamamen ortadan kalkabilir fakat
kalic1 olan motiftir diyebiliriz.
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